UHRZEIT

10:00 bis
12:00 Uhr

DIENSTAG

MITTWOCH 1

MITTWOCH 2

DONNERSTAG

FREITAG

MA
35053 - Polysynthese
Dr. Ludger Paschen
Raum: H 23 (92 Platze)

MA
35052 - Morphonologie
Dr. Ludger Paschen
Raum: W 113 (24 Platze)

12:00 bis
14:00 Uhr

BA
35049 - Grundlagen d.
Informationstechnik f.
Geisteswissenschaftler
Reischer Jiirgen
Raum: VG 2.39 (24 Platze)

BA
35003 - Anleitung zum
wissenschaftlichen Arbeiten
Olsson Bruno
Raum: H 22 (92 Platze)

MA
35051 - Phonetische und
phonologische Typologie
Dr. Ludger Paschen
Raum: VG 1.36 (24 Platze)

BA
35030 - Einfiihrung in eine nicht-
indogermanische Sprache - Teil |
Bruno Olsson
Raum: H 14 (65 Platze)

MA
35050 - Einfiihrung in die
Korpuslinguistik
Reischer Jiirgen
Raum: CIP-Pool SG1 (SGBG U25B) (27
Platze)
und VG 2.39 (24 Platze)

14:00 bis
16:00 Uhr

BA - TUTORIUM zu 35002 - Phonetik
und Phonologie
Tutorlin
Raum: H8 (100 Platze)

MA
35054 - Deutsche Sprachminderheiten
in der Welt
Dr. Ludger Paschen
Raum: R 009 (24 Platze)

MA
35027 - Grammatikalisierung und
Lexikalisierung
Reischer Jiirgen
Raum: VG 2.39 (24 Platze)

BA&MA
35007 - Softwarepraktikum f.
Sprachwissenschaften (BA & MA)
Reischer Jiirgen
Raum: CIP-Pool SG1 (SGBG U25B) (27
Platze)

16:00 bis
18:00 Uhr

BA
35000 - Einfiihrung in die
Sprachwissenschaft
Bruno Olsson
Raum: H39 (140 Platze)

BA und MA
35018 - Forschungsseminar fiir BA
und MA
Jiirgen Reischer
Raum: VG 2.39 (24 Platze)

Linguistisches Kolloquium
Raum: VG 0.24 (24 Platze)

BA
35002 - Phonetik und Phonologie
Maximilian Weiss
Raum: H 11 (230 Platze)

18:00 bis
20:00 Uhr

Dr. Ludger Paschen

Maximilian Wei

Bruno Olsson

Katharina Rosengarth

Zusdtzliches Lehrangebot fir Modul AVS-BA-M04.2:

Mehrsprachigkeit:

Slavistik:
Anglistik:

Romanistik:

35356
35358
36330
35700
35740
35741
35742
36070

BA & MA
35005 - Neurolinguistik
Rosengarth Katharina
Raum: VG 0.15 (24 Plitze)

Jirgen Reischer

Eberhard Gade

N. N.

Tutor/in

BA - TUTORIUM zu 35000 - Einfiihrung
in die Sprachwissenschaft
Tutor/in
Raum: offen (H5 angefragt)

Sprachkontakt in Lateinamerika: Sprachliche Spuren von Mehrsprachigkeit und Migration - Multilinglismo en Hispanoamérica

Seminar/Ubung: "Judenspanisch: Struktur- und Sprachkurs"

Fish and chips' freffen auf Bérek: das Europdische Sprachareal

World Englishes

Asian Englishes

Accents against the Machine: The Sociolinguistiks of Speech Technology

Migration Linguistics

Schwarzrécke, Handler und Verwalter an Bord — Wie entwickelten sich Sprachkontaktzonen im Zuge der franzésischen Kolonialbestrebungen in Nordamerika und Asien im 17./18. Jahrhundert?




